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formément & leurs instructions et direc--

“tives.

Les fonctions du Secrétdire général |

font I'objet de dispositions complémen-

“taires figurant en Annexe 3 la présente -

“Convention.

Artz’cle 18 )
SECRETARIAT

“a. Le Secrétaire general nomme lef

‘personnel utile au fonctlonnement de
I’Organisation. La nomination du per-
sonnel de direction se fait sur avis con-
forme du Conseil. Le statut du personnel
est soumls a l’approbatmn du Conse11

, b Etant donne le caractere 1nter-v.
national de lOrg'a,msatlon le Secrétaire

général et le personnel ne solhclteront ni

" recevront de directives d’aucun des Mem-

bres de I'Organisation ni d’aucun gou-

Vernement ou: autorlte exterleurs A lOr—,

‘ganisation.’
Article 19

COMITES TECHNIQUES
ET AUTRES ORGANISMES

" Les Comités techniques et les autres | .
Organismes prévus & larticle 15 ¢ sont
placés sous. l’autonte du Conseil. Ils sont,
composés des Membres les plus intéressés

et organisent leur travail de telle sorte
que les autres Membres mteresses puis-
sent y partlclper S 11 est necessalre

. Article 20

RELATION S AVEC LES AUTRES.
ORGANISATIONS INTERNATIONALES

a. L’Organisation: établit avec les

Nations Unies, leurs organes principaux,
leurs. organes subsidiaires et avec les
institutions  spécialisées. toutes- relations
propres & assurer une collaboration con-
forme & leurs fins respectives.
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ZComm1ttee and W111 ensure. the EXGGuthIl’
of their demsmns in’ accordance Wlth the

general and spec1f1c instructions of the T"

,Councﬂ and. the Executlve Commlttee

Add1t1onal prov1s1ons as . to the'
functlons of the - Secretary General are .
set out in. the Annex to the present Con—_ -

_vent1on ‘ ‘

» Artwle 18 4
>  SECRETARIAT
( a) The Secretary General shalll

appomt such staff as the Orgamsatron.’ J

may require. Semor staff- appomtments

and the staff regulatlons shall be subJect;u -
to approval by the Councﬂ

( b) Havmg regard to the mternam B
tlonal character of ‘the’ Orgamsatlon the

.Secretary—(}eneral and ‘the staff shall =
“neither  seek - nor recelve
'from any of the Members or from any -
“government or authorlty external to the .

1nstruct10ns o

Organlsatlon

Artzcle 19

’ TECHNICAL COMMITTEES AND OTHER : '

, . BODIES = -
Techmcal commlttees and other bo—\

dies set . up under Artlcle 15 (e) shall be =
under the instructions of the Gouncﬂ ;

'They shall be- composed of the Members
“most concerned and will 50 organlse their.

work that other 1nterested Members may -

'take part as may be necessary -

Artzcle 20

RELATIONSHIPS WITH OTHLR
INTERNATIONAL ORGANISATIONS
~(a) The Organisation shall estabhsh

such formal or informal relatlonshlps

with the United. Nations, its principal
organs and subsidiary- bod1es and with

“the Specmhsed Agencles as’ may best =
facilitate collaboration in- the. achleve-"”

ment of their respectlve auns




